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21979A0531(01)
31.5.1979 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE L 134/14
ANEXA
PROTOCOL LA ACORDUL PRIVIND IMPORTUL DE OBIECTE CU CARACTER EDUCATIV, STIINTIFIC SAU
CULTURAL ()

STATELE CONTRACTANTE, parti la Acordul privind importul de obiecte cu caracter educativ, stiintific sau cultural, adoptat
de Conferinta generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd in cadrul celei de-a cincea sesiuni a
sa, tinute la Florenta in 1950,

REAFIRMAND principiile pe care se bazeazd prezentul acord, denumit in continuare ,acord”,

AVAND IN VEDERE CA prezentul acord s-a dovedit a fi un instrument eficient in reducerea barierelor vamale si a altor restrictii
economice care constituie un obstacol in calea schimbului de idei si de cunostinte,

AVAND IN VEDERE CA, cu toate acestea, in sfertul de secol care a urmat adoptdrii acordului, progresele tehnice realizate au
modificat modalititile de transmitere a informatiilor si a cunostintelor, care reprezintd obiectivul fundamental al prezentului
acord,

AVAND IN VEDERE CA, in afard de aceasta, in aceasti perioadd, evolutia care s-a produs in domeniul comertului international
s-a tradus, in general, printr-o liberalizare crescutd a schimburilor,

AVAND IN VEDERE CA, de la adoptarea acordului, situatia internationald s-a schimbat radical datoriti dezvoltarii comunitatii
internationale, avand in vedere, in special, obtinerea independentei de cdtre numeroase state,

AVAND IN VEDERE CA ar trebui si se {ind seama de nevoile si preocupdrile tirilor in curs de dezvoltare pentru a le facilita
acestora un acces usor si mai putin costisitor la educatie, stiintd, tehnologie si culturd,

REAMINTIND dispozitiile Conventiei privind masurile care trebuie luate pentru a interzice si a impiedica exportul, importul si
transferul de proprietate ilicite de bunuri culturale, adoptatd de Conferinta generald a UNESCO in 1970 si dispozitiile Conventiei
privind protectia patrimoniului mondial, cultural si natural, adoptatd de aceastd Conferintd generald in 1972,

REAMINTIND, pe de altd parte, conventiile vamale incheiate sub auspiciile Consiliului de Cooperare Vamald, cu concursul
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd, cu privire la importul temporar de obiecte cu caracter educativ,
stiintific sau cultural,

CONVINSE cd ar trebui adoptate noi dispozitii si cd asemenea dispozitii vor contribui mai eficient la dezvoltarea educatiei, stiintei
si a culturii care constituie bazele cele mai importante ale progresului economic si social,

REAMINTIND Rezolutia 4.112 adoptatd la Conferinta generald UNESCO in cadrul celei de-a optsprezecea sesiuni ale sale,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

I aceste anexe n-au facut obiectul unei declaratii in temeiul alinea-

tului (16) litera (a) de mai jos, in anexele C1, F, G si H la prezentul

protocol, scutirea de drepturi vamale si de alte impuneri la import

sau cu ocazia importului, previzute la articolul 1 alineatul (1)

din acord, in cazul in care aceste produse indeplinesc conditiile

(") Protocol adoptat pe baza raportului Comisiei privind programul II in stabilite in anexele respective si sunt produsele unui alt stat
cadrul celei de-a treizeci i patra sedintd plenard, 26 noiembrie 1976. contractant.

(1) Statele contractante se angajeazd si extindd la obiectele
mentionate in anexele A, B, D si E, precum i, in cazul in care
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(2) Dispozitiile alineatului (1) din prezentul protocol nu vor
impiedica nici un stat contractant sd perceapd pe obiectele impor-
tate:

(a) taxe sau alte impuneri interne de orice naturd, percepute la
import sau ulterior, cu conditia ca acestea sd nu le depaseascd
pe cele care se aplica direct sau indirect produselor nationale
asemadndtoare;

(b) redevente sau impuneri, altele decat drepturi vamale, perce-
pute de autorititile guvernamentale sau administrative la
import sau cu ocazia importului, cu conditia ca acestea s fie
limitate la costul aproximativ al serviciilor prestate si s nu
constituie o protectie indirectd a produselor nationale sau taxe
cu caracter fiscal la import.

II

(3) Prin derogare de la alineatul (2) litera (a) din prezentul
protocol, statele contractante se angajeazd s nu perceapd, pentru
urmdtoarele obiecte, taxe sau alte impuneri interne de orice
naturd, percepute la data importului sau ulterior:

(a) carti si publicatii destinate bibliotecilor mentionate la alinea-
tul (5) din prezentul protocol;

(b) documente oficiale, parlamentare si administrative publicate
in tara lor de origine;

(c) cdrti si publicatii ale Organizatiei Natiunilor Unite si ale insti-
tutiilor sale specializate;

(d) cdrti si publicatii primite de Organizatia Natiunilor Unite pen-
tru Educatie, Stiintd si Culturd si distribuite gratuit sub ingri-
jirea sau sub controlul acesteia, fird a putea face obiectul unei
vanzdri;

(e) publicatii destinate sd incurajeze turismul in afara tarii impor-
tatoare, trimise si distribuite gratuit;

(f) obiecte destinate nevdzitorilor sau altor persoane cu handi-
cap fizic sau mental:

(i) cdrti, publicatii si documente de orice gen, in relief, pen-
tru nevazatori;

(ii) alte obiecte special concepute pentru dezvoltarea
educativd, stiintificd sau culturald a nevazatorilor si a altor
persoane cu handicap fizic sau mental, importate direct de
institutii sau organizatii care asigurd educatia acestora sau
le furnizeazd asistentd si care sunt autorizate de autorita-
tile competente ale tdrii importatoare sd importe aceste
obiecte in regim de scutire de taxe vamale.

III

(4) Statele contractante isi asuma angajamentul sd nu perceapd,
pentru obiectele si materialele mentionate in anexele la prezentul

protocol, drepturi vamale, impuneri la export sau cu ocazia
exportului si alte impozite interne, de orice naturd, percepute pen-
tru aceste obiecte si materiale, in cazul in care acestea sunt
destinate a fi exportate in alte state contractante.

v

(5) Statele contractante isi asuma angajamentul si extindd
acordarea de devize sifsau de licente necesare, previzute la
articolul 1T alineatul (1) din acord, la importul urmitoarelor
obiecte:

(a) carti si publicatii destinate bibliotecilor publice, si anume:
(i) Dbiblioteci nationale si alte biblioteci centrale de cercetare;

(i) biblioteci universitare, generale si specializate, inclusiv
bibliotecile universitatilor, ale colegiilor universitare,
bibliotecile institutelor si bibliotecile universitare des-
chise publicului;

(ili) biblioteci publice;
(iv) biblioteci scolare;

(v) Dbiblioteci specializate, la dispozitia unui grup de cititori
care formeazd o entitate, avand subiecte de interes spe-
cifice si identificabile, cum ar fi bibliotecile unui serviciu
guvernamental, bibliotecile unei autoritdti publice,
bibliotecile 1intreprinderilor, bibliotecile asociatiilor
profesionale;

(vi) biblioteci pentru persoane cu handicap si pentru
persoane care nu se pot deplasa, cum ar fi bibliotecile
pentru nevazdtori, bibliotecile spitalelor si bibliotecile
inchisorilor;

(vii) bibliotecile de muzici, inclusiv discotecile;

(b) carti adoptate sau recomandate ca manuale in institutiile de
invatdmant superior si importate de aceste institutii;

(c) cdrti in limbi strdine, cu exceptia cdrtilor in limba sau limbile
principale ale tarii importatoare;

(d) filme, diapozitive, benzi video si inregistrari sonore cu carac-
ter educativ, stiintific sau cultural, importate de organizatii
autorizate de autoritdtile competente ale statului importator
sd importe aceste obiecte in regim de scutire de taxe vamale.

\%

(6) Statele contractante isi asumd angajamentul si extindd
acordarea de facilitdti, previzute la articolul II din acord, la
materialele si furniturile importate exclusiv pentru a fi expuse in
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cadrul unei expozitii publice de obiecte cu caracter educativ, sti-
intific sau cultural, aprobatd de autorititile competente ale tdrii
importatoare si care sunt destinate a fi reexportate ulterior.

(7) Nici o dispozitie de la alineatul precedent nu impiedica auto-
ritatile tdrii importatoare si ia mdsurile necesare pentru a se asi-
gura cd materialele si furniturile in cauzd vor fi intr-adevér reex-
portate la inchiderea expozitiei.

VI

(8) Statele contractante se angajeazd:

(a) sd extindd dispozitiile articolului IV din acord la obiectele
mentionate de prezentul protocol;

(b) sd incurajeze, prin masuri corespunzdtoare, circulatia si dis-
tributia materialelor cu caracter educativ, stiintific si cultural
produse in tdrile in curs de dezvoltare.

VI

(9) Nici o dispozitie din prezentul protocol nu aduce atingere
dreptului statelor contractante de a lua, in temeiul legislatiilor
nationale, masuri in vederea interzicerii sau limitarii importului
sau a circulatiei dupd import, a unor obiecte, in cazul in care
aceste masuri se bazeazd pe motive in raport direct cu securitatea
nationald, moralitatea sau ordinea publicd a statului contractant.

(10) Fdrdaaduce atingere altor dispozitii din prezentul protocol,
o tard in curs de dezvoltare definiti ca atare prin practica stabilitd
de Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite si care este
parte la acest protocol poate suspenda sau restrange obligatiile
care rezultd din prezentul protocol si care se referd la importul de
obiecte sau materiale de orice fel, in cazul in care acest import
cauzeazd sau poate cauza un prejudiciu grav industriei nationale
emergente din aceastd tard in curs de dezvoltare. Tara in cauzd
aplicd aceastd mdsurd in mod nediscriminatoriu. Aceasta infor-
meazd directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Educatie, Stiintd si Culturd cu privire la orice mdsurd de acest gen,
pe cat posibil, inainte de intrarea sa in vigoare, iar directorul
general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si
Culturd informeaza toate partile la protocol.

(11) Prezentul protocol nu aduce atingere si nici modificdri acte-
lor cu putere de lege si normelor administrative ale unui stat con-
tractant sau tratatelor, conventiilor, acordurilor sau proclamatiilor
la care un stat contractant ar fi subscris, in ceea ce priveste

protectia dreptului de autor sau a proprietdtii industriale, inclusiv
brevetele si marcile comerciale.

(12) Statele contractante isi asumd angajamentul de a recurge la
negocieri sau la conciliere pentru a solutiona oricarui litigiu pri-
vind interpretarea sau punerea in aplicare a prezentului protocol,
fard a aduce atingere dispozitiilor unor conventii anterioare la care
ar fi putut subscrie in vederea solutiondrii unor litigii care ar putea
surveni intre ele.

(13)  In cazul unui litigiu intre statele contractante privind carac-
terul educativ, stiintific sau cultural al unui obiect importat, partile
interesate pot solicita, de comun acord, un aviz consultativ direc-
torului general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie,
Stiinta si Culturd.

Vil

(14) (a) Prezentul protocol, ale cdrui texte in limbile engleza si
franceza sunt deopotrivd autentice, poartd data de astdzi
si este deschis spre semnare tuturor statelor parte la
acord, precum si uniunilor vamale sau economice, sub
rezerva ca toate statele membre care le constituie si fie
si ele parti la protocolul mentionat.

9

Termenii ,stat” sau ,tard” utilizati in prezentul protocol
sau in protocolul mentionat in alineatul (18) se referd, de
asemenea, in functie de context, la uniunile vamale sau
economice si, in toate domeniile care tin de competenta
acestora, avand in vedere sfera de aplicare a prezentului
protocol, la ansamblul teritoriilor statelor membre care
le constituie si nu la teritoriul fiecdruia din aceste state.

Se intelege cd, devenind parte contractantd la prezentul
protocol, uniunile vamale sau economice respective vor
aplica, de asemenea, dispozitiile acordului pe aceeasi
bazi cu cea previzutd la alineatul precedent in ceea ce
priveste protocolul.

Cx

Prezentul protocol se supune ratificarii sau acceptarii de
citre statele semnatare, in conformitate cu procedura lor
constitutionald.

(c) Instrumentele de ratificare sau de acceptare se depun la
secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite.

(15) (a) Statele mentionate la alineatul (14) litera (a), care nu sunt
semnatare ale prezentului protocol, pot adera la acesta.
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(b) Aderarea se realizeazd prin depunerea unui instrument

(16) (a)

(17) @)

Ny

formal la secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite.

Statele mentionate la alineatul (14) litera (a) din
prezentul protocol pot declara, la data semndrii, ratifi-
cdrii, acceptdrii sau aderdrii, cd nu sunt obligate prin
partea II, partea IV, anexa C1, anexa F, anexa G si
anexa H sau prin oricare din aceste parfi sau anexe.
Acestea pot declara, de asemenea, cd nu sunt obligate
prin anexa C1 decat fatd de statele contractante care au
acceptat, la randul lor, respectiva anexa.

Orice stat contractant care a ficut o asemenea declaratie
poate sd o retragd in orice moment, in totalitate sau par-
tial, printr-o notificare adresatd secretarului general al
Organizatiei Natiunilor Unite, precizand data la care res-
pectiva retragere intrd in vigoare.

Statele care au declarat, in conformitate cu litera (a) de
la prezentul alineat, cd nu sunt obligate prin anexa C1,
sunt inevitabil obligate prin anexa C2. Cele care au
declarat ca nu sunt obligate prin anexa C1 decat in ceea
ce priveste statele contractante, care au acceptat la randul
lor anexa respectivd, sunt inevitabil obligate prin
anexa C2 in ceea ce priveste statele contractante care nu
au acceptat anexa C1.

Prezentul protocol intrd in vigoare la sase luni de la data
depunerii celui de-al cincilea instrument de ratificare,
acceptare sau aderare la secretarul general al Natiunilor
Unite.

Prezentul protocol intrd in vigoare, pentru fiecare alt
stat, la sase luni de la data depunerii instrumentului sau
de ratificare, acceptare sau aderare.

La o lund de la expirarea termenelor previzute la lite-
rele (a) si (b) de la prezentul alineat, statele contractante,
parti la prezentul protocol prezintd Organizatiei Natiu-
nilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd un raport
privind mdsurile luate pentru punerea in aplicare a
protocolului.

Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si
Culturd trimite raportul respectiv tuturor statelor parti la
prezentului protocol.

(18) Protocolul anexat la acord si care face parte integrantd din
acesta, in conformitate cu dispozitiile articolului XVII din acordul
mentionat, face, de asemenea, parte integrantd din prezentul
protocol si se aplicd obligatiilor care decurg din acesta si
produselor mentionate de acesta.

(19) (a) La expirarea unui termen de doi ani de la intrarea in
vigoare a prezentului protocol, orice stat contractant
poate denunta prezentul protocol printr-un instrument
scris si depus la secretarul general al Organizatiei Nati-
unilor Unite.

(b) Denuntarea intra in vigoare la un an de la primirea res-
pectivului instrument de denuntare.

(¢) Denuntarea acordului, in conformitate cu articolul XIV
din acesta, implicd automat si denuntarea prezentului
protocol.

(20)  Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite infor-
meazd statele mentionate la alineatul (14) litera (a), precum si
Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd,
cu privire la depunerea tuturor instrumentelor de ratificare, accep-
tare sau aderare mentionate la alineatele (14) si (15), la declaratiile
ficute sau retrase in temeiul alineatului (16), la datele de intrare
in vigoare a prezentului protocol in conformitate cu alineatul (17)
literele (a) si (b), precum si la denuntdrile previzute la alinea-
tul (19).

(21) (a) Prezentul protocol poate fi revizuit de citre Conferinta
generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educa-
tie, Stiintd si Culturd. Cu toate acestea, revizuirea nu
impune obligatii decat statelor care devin parte la
protocolul revizuit.

(b) In cazul in care conferinta generald adopti un nou
protocol care revizuieste in intregime sau partial
prezentul protocol si in cazul in care noul protocol nu
dispune altfel, prezentul protocol inceteazd si mai fie
deschis spre semnare, ratificare, acceptare sau aderare de
la data intrdrii in vigoare a noului protocol de revizuire.

(22) Prezentul protocol nu aduce nici un fel de modificare
acordului.

(23) Anexele A, B, C1, C2, D, E, F, G si H fac parte integrantd
din prezentul protocol.

(24) In conformitate cu articolul 102 din Carta Natiunilor Unite,
prezentul protocol este inregistrat de secretarul general al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite la data intrdrii sale in vigoare.

DREPT CARE, subsemnatii, autorizati in mod corespunzitor, au semnat prezentul protocol in numele guvernului

lor.
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ANEXA A

Carti, publicatii si documente

(i) Carti tipdrite, in orice limba si indiferent de spatiul acordat ilustratiilor, inclusiv:
(a) editii de lux;
(b) carti tiparite in strdindtate, dupd manuscrisul unui autor rezident in tara importatoare;
() albume de desenat sau de colorat pentru copii;

(d) carti de exercitii (culegeri de exercitii) pentru elevi, care contin, in afara textului tiparit, spatii albe pe care
acestia trebuie sa le completeze;

(e) culegeri de cuvinte incrucisate care contin un text tiparit;

(f) ilustratii izolate si pagini tipdrite sub forma de foi izolate sau brosate, precum si texte pregitite pentru tipar
pe suport de hartie sau film pentru productia de carti;

(i) documente sau rapoarte tipdrite, cu caracter necomercial;

microcopii ale obiectelor mentionate la punctele (i) si (i) din prezenta anexd, precum si microcopiile obiectelor
mentionate la punctele (i) si (vi) din anexa A la acord;

(iii

=

cataloage de film, de inregistrari si de orice alte materiale vizuale sau audio cu caracter educativ, stiintific sau
cultural;

(v

=

hirti de interes in domenii stiintifice, cum ar fi geologia, zoologia, botanica, mineralogia, paleontologia,
arheologia, etnologia, meteorologia, climatologia si geofizica, precum si diagrame meteorologice si geofizice;

(vi) planuri si desene de arhitecturd sau cu caracter industrial sau tehnic i reproducerile acestora;

(vii) materiale publicitare de informare bibliograficd destinate a fi distribuite gratuit.
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ANEXA B

Opere de arti si piese de colectie cu caracter educativ, stiintific sau cultural

(i) Picturi si desene, indiferent de natura materialelor pe care au fost executate in intregime manual, inclusiv copii
executate manual, cu exceptia obiectelor manufacturate decorate;

(ii) opere de artd originale din ceramicd si mozaic pe lemn;

(iii) obiecte de colectie si obiecte de artd destinate muzeelor, galeriilor si altor institutii autorizate de autoritdtile
competente ale tdrii importatoare in scopul admiterii in regim de scutire de taxe vamale a acestor bunuri, sub
rezerva ¢ acestea nu pot fi vandute.
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ANEXA C1

Materiale video si audio

(i) Filme (%), diafilme, microfilme si diapozitive;

(ii) inregistrdri sonore;
(i) modele, machete si panouri de perete cu caracter educativ, stiintific si cultural, cu exceptia machetelor de jucarie;
(iv) alte materiale video si audio, cum ar fi:

(a) benzi video, filme pentru cinescop, videodiscuri, videograme si alte forme de inregistrare a sunetului si a
imaginii;

(b) microcartele, microfise si suporturi magnetice sau alte suporturi utilizate de serviciile computerizate de
informare si documentare;

(c) materiale pentru invdtdmantul programat, prezentate uneori sub forma de set, insotite de materiale tiparite
corespunzitoare, inclusiv materiale sub forma de casete video si casete audio;

(d) diascoape, inclusiv cele destinate proiectiei directe sau lecturii cu ajutorul unui aparat optic;
(e) holograme pentru proiectie laser;

(f) machete sau modele vizuale reduse de concepte abstracte, cum ar fi structurile moleculare sau formulele
matematice;

(¢) jocuri multimedia;

(h) materiale de promovare a turismului, inclusiv cele care sunt produse de intreprinderile private si care
incurajeazd publicul si cildtoreasca in afara tarii importatoare.

(Scutirile previzute in prezenta anexa C1 nu se aplicd urmatoarelor obiecte:

(a) suporturi goale pentru microcopii si suporturi goale pentru inregistriri video si audio, precum si ambalajele lor
specifice, cum ar fi casetele, cartusele, bobinele;

(b) inregistrari video si audio, cu exceptia materialelor de promovare a turismului, mentionate la paragraful (iv)
litera (h), produse exclusiv in scopuri de publicitate comerciald de sau pentru o intreprindere comerciald privatd;

(c) inregistrari video si audio in care publicitatea depaseste 25 % din duratd. In cazul materialelor de promovare a
turismului, mentionate la punctul (iv) litera (h), acest procent se referd numai la publicitatea comerciald privatd).

() Importul in regim de scutire de taxe vamale de filme cinematografice expuse si developate, in vederea expunerii sau vanzarii

comerciale publice, poate fi limitat la negative, tinindu-se seama de faptul cd aceastd limitare nu se aplici filmelor (inclusiv filmelor
de actualitate) care sunt admise in regim de scutire de taxe vamale, in conformitate cu dispozitiile anexei C2 la prezentul protocol.
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ANEXA C2

Materiale video si audio cu caracter educativ, stiintific sau cultural

In cazul in care sunt importate de organizatii (inclusiv, la alegerea tirii importatoare, organismele de radiodifuziune
si de televiziune) sau de orice alti institutie sau asociatie publicd sau privatd, autorizate de autoritdtile competente ale
tarii importatoare si primeascd in regim de scutire de taxe vamale sau in cazul in care sunt produse de Organizatia
Natiunilor Unite sau de una din institutiile sale specializate, materiale video si audio cu caracter educativ, stiintific sau
cultural, cum ar fi:

(xii)

filme, diafilme, microfilme si diapozitive;

filme de actualitate (cu sau fird sunet) care prezintd evenimente de actualitate la data importului si importate
pentru reproducere, fie sub forma de negative impresionate si developate, fie sub forma de pozitive impresionate
si developate, scutirea de taxe aplicindu-se numai pentru doud copii pe subiect:

filme de arhivd (cu sau fird sunet) destinate s insoteascd filmele de actualitate;

filme recreative, in special pentru copii si tineri;

inregistrdri sonore;

benzi video, filme pentru cinescop, videodiscuri, videograme si alte forme de inregistrare a sunetului §i imaginii;

microcartele, microfise si suporturi magnetice sau alte suporturi folosite de serviciile computerizate de informare
si documentare;

materiale pentru invdtdmantul programat, prezentate uneori sub forma de set, insotite de materiale tiparite
corespunzdtoare, inclusiv materiale sub formd de casete video si audio;

diascoape, inclusiv cele destinate proiectdrii directe sau lecturii cu ajutorul aparatelor optice;
holograme pentru proiectie laser;

machete sau modele vizuale reduse de concepte abstracte, cum ar fi structurile moleculare sau formulele
matematice;

jocuri multimedia.
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ANEXA D

Instrumente si aparate stiintifice

(i) Instrumente si aparate stiintifice, cu conditia:
(a) sa fie destinate institutiilor stiintifice sau de invatdmant publice sau private, autorizate de autoritatile
competente ale tarii importatoare sd primeasca aceste obiecte in regim de scutire de taxe vamale, acestea

trebuind utilizate in scopuri necomerciale sub controlul si responsabilitatea acestor institutii;

(b) sd nu se fabrice in prezent, in tara importatoare, instrumente sau aparate cu valoare stiintifica echivalentd;

=

piese de schimb, elemente sau accesorii specifice care se adapteaza instrumentelor sau aparatelor stiintifice, cu
conditia ca aceste piese de schimb, elemente sau accesorii sa fie importate in acelasi timp cu instrumentele sau
aparatele sau, in cazul in care sunt importate ulterior, sd poata fi recunoscute ca fiind destinate instrumentelor
sau aparatelor admise anterior in regim de scutire de taxe vamale sau susceptibile s beneficieze de scutire de taxe
vamale;

(ii

(iii) unelte utilizate pentru intretinerea, controlul, calibrarea sau reparatia instrumentelor stiintifice, cu conditia ca
aceste unelte sd fie importante in acelasi timp cu instrumentele sau aparatele stiintifice sau, in cazul in care sunt
importate ulterior, si poata fi recunoscute ca fiind destinate instrumentelor sau aparatelor admise anterior in
regim de scutire de taxe vamale sau susceptibile de a beneficia de scutire de taxe vamale si, de asemenea, cu
conditia ca, in afard de aceasta, sd nu se fabrice unelte cu valoare stiintifici echivalentd in tara importatoare.
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ANEXA E

Obiecte destinate nevazitorilor si altor persoane cu handicap

(i) Orice obiect special conceput pentru stimularea educativi, stiintificd sau culturald a nevdzitorilor, importate direct
de institutiile sau organizatiile responsabile cu educatia nevizitorilor sau cu asistenta acordatd nevazitorilor,
autorizate de autorititile competente ale tirii importatoare sd primeascd aceste obiecte in regim de scutire de taxe
vamale, inclusiv:

(a) cdrti vorbite (discuri, casete si alte reproduceri sonore) si carti cu caractere mari;

(b) electrofoane si cititoare de casete concepute sau adaptate special pentru nevoile nevazatorilor si ale altor

persoane cu handicap si necesare pentru ascultarea cargilor vorbite;

aparate care permit nevazitorilor si ambliopilor sa citeascd textele tiparite normal, de exemplu, masini
electronice de citit, aparate de mdrire a imaginii televizate si auxiliare optice;

echipament destinat producerii mecanice sau automatizate a materialului in Braille si a inregistrarilor, de
exemplu perforatoare si masini electronice de transcriere i tiprire in Braille, precum si terminale de calculator
cu dispozitive de afisare in Braille;

hartie Braille, benzi magnetice si casete destinate fabricarii de carti in Braille i de carti vorbite;

materiale auxiliare destinate si faciliteze deplasarea nevazatorilor, de exemplu aparate electronice de orientare
si de detectare a obstacolelor si bastoane albe;

materiale auxiliare tehnice pentru educarea, readaptarea si formarea profesionald, precum si pentru angajarea
nevazatorilor, de exemplu ceasuri Braille, masini de scris in Braille, materiale pedagogice auxiliare, aparate
concepute special pentru uzul nevazitorilor;

toate obiectele concepute special pentru educarea, angajarea si promovarea sociald a altor persoane cu handicap
fizic sau mental, importate direct de institutiile sau organizatiile care asigurd educarea acestor persoane sau care
le acorda asistentd, autorizate de autoritdtile competente ale tarii importatoare si primeascd aceste obiecte in regim
de scutire de taxe vamale, cu conditia ca obiecte echivalente sd nu fie fabricate in prezent in tara importatoare.
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ANEXA F

Echipamente sportive

Echipamentele sportive destinate in exclusivitate asociatiilor sau gruparilor de sportivi amatori, autorizate de
autorititile competente ale tdrii importatoare si primeascd aceste obiecte in regim de scutire de taxe vamale, cu
conditia ca materiale echivalente sd nu fie fabricate in prezent in tara importatoare.
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ANEXA G

Instrumente muzicale si alte echipamente muzicale

Instrumente muzicale si alte echipamente muzicale destinate in exclusivitate institutiilor culturale sau scolilor de
muzicd autorizate de autorititile competente ale tdrii importatoare si primeascd aceste obiecte in regim de scutire de
taxe vamale, cu conditia ca astfel de instrumente si altele similare s nu fie fabricate in prezent in tara importatoare.
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ANEXA H

Materiale si masini pentru fabricarea de cirti, publicatii si documente

(i) Materiale pentru fabricarea de cirti, publicatii si documente (pastd de hartie, hartie reciclata, hartie de ziar si alte
tipuri de hartie pentru tiparire, cerneald tipografica, clei etc.);

(ii) masini de prelucrare a pastei de hartie §i a hartiei; masini tipografice si masini de legat, cu conditia ca, in tara
importatoare, s nu fie fabricate in prezent masini cu o valoare tehnica echivalenta.



